J[PRZECIAGLY DZWIEK]
LEKTOR: ,,Audycje Kulturalne” — w dobrym tonie

KACPER ANDRUSZCZAK: Jakiego jezyka uzywaé i czy sztuka sama w sobie
moze by¢ uniwersalnym jezykiem jakim mozemy sie¢ postugiwac¢? Takie pytanie
dzisiaj zadajemy na poczatek kolejnej audycji w dzisiejszym odcinku Audycji
Kulturalnych - ,,J jak jezyk”. Porozmawiamy o funkcjach jezyka. Ja nazywam
sie¢ Kacper Andruszczak i goszcze dzisiaj Mariusza Zwierko - animatora,
edukatora, specjaliste do spraw edukacji Narodowego Centrum Kultury. Witam
serdecznie Mariuszu.

MARIUSZ ZWIERKO: Dzien dobry. Czes$¢ Kacprze.

KACPER ANDRUSZCZAK: Wydaje sie, ze to jest temat trudny ,J jak jezyk”,
hasto dos¢ tajemnicze. Porozmawiajmy o sztuce jako jezyku, ktorym mozemy
sie postugiwa¢c. Mozemy mysle¢ o sztuce jak o uniwersalnym jezyku do
postugiwania sie, do prezentowania uniwersalnych wartosci.

MARIUSZ ZWIERKO: Mysle, Ze tak. Na to pytanie czy mozemy mysleé o sztuce jak
o uniwersalnym jezyku trzeba bytoby siegngc jeszcze do réznych teorii na temat tego
czym jest sztuka, pytanie jest...

KACPER ANDRUSZCZAK: Nie da sie tatwo odpowiedzie¢.

MARIUSZ ZWIERKO: Nie da sie na nie odpowiedzie¢, tak jest. Byto wiele rozpraw
podobnie jest tez 2z jezykiem. Mozna patrze¢ na jezyk z perspektywy
strukturalistycznej, z perspektywy funkcjonalnej, kulturowej i spotecznej. Podobnie
jest w przypadku sztuki, mozemy analizowa¢ jg pod katem tego co po prostu
widzimy na (a)obrazie, (b)scenie, (c)na papierze, czyli ta warstwa pierwsza.
Natomiast zaréwno sztuka jak i jezyk powinniSmy rozpatrywac, tez w kategoriach
pewnego kodu zatopionego w kontekscie kulturowym, wiec fatwo tutaj poréwnaé
jezyk, jako pewien system, ale to jest tylko jedna odstona jezyka, system ale tez sam
akt mowienia, czyli ten performens jezykowy, prawda. Sztuka tez jest performensem,
oczywiscie zalezy od tego, jakie podejscie obierzemy. W ksigzce ,Sztuka i Mysli”
Piotra Kozaka padio takie bardzo ciekawe stwierdzenie, ze sztuka jest sposobem
widzenia, sposobem myslenia, sposobem widzenia | sposobem myslenia
subiektywnym, oraz obiektywnym. Tak samo jest jezykiem. Nie sg to moje witasne
teorie, jestem daleki od takich przywlaszczen, natomiast tak jak powiedziatem sztuka
jest jezykiem, jezyk jest tez sztukg, tez mozna tak sobie zrobi¢ odwrotng sytuacje.

KACPER ANDRUSZCZAK: Troszke bawi¢ sie tymi pojeciami.



MARIUSZ ZWIERKO: Tak, bawi¢ sie pojeciami, doktadnie.

KACPER ANDRUSZCZAK: Czy sztuka moze petni¢ funkcje, jezeli juz jestesmy
w tej analogii, jezyk — sztuka, sztuka — jezyk, czy sztuka tez moze petni¢ takie
funkcje jak jezyk, czyli tak mi sie wydaje, ze, chyba niesé¢ wiasnie funkcje
znaczeniowa, funkcje pojeciowa, prawda?

MARIUSZ ZWIERKO: Wychodzgc w ogdle od takich podstawowych zasad
jezykoznawstwa i okreslen, czym jest jezyk, mamy na przykfad do czynienia z langue
i parole, prawda. Czyli jezyk jako system, parole jako akt mowienia, czy indywidualna
realizacja systemu jezykowego. Mozemy tez tutaj zauwazy¢, nie tylko zauwazyc, ale
zauwazono pewne funkcje jezyka, dotyczgce gtdwnie jego funkcjonowania w
jednostce, a jednostki w spoteczenstwie, wiec jezyk petni rézne funkcje. Od
podstawowej funkcji informacyjnej, informatywnej. Kiedys te funkcje byty nazywane
wiasnie informacyjng, ekspresywng, fatyczng, czyli poszukujgca kontaktu z odbiorca,
funkcjg magiczng, ktéra ma tez stwarzaC¢ pewng przestrzen, gdzie nasz komunikat
dociera do osoby, ktéra nie jest
w akcie komunikacji, czyli jest fatyczng. Jest faktyczna jaka$ magia, tak bardzo
upraszczajac, czy tez funkcja jezyka sprawcza, gdzie jezyk co$ wypowiedzianego,
powoduje, ze co$, tak jak mamy w Bibli, ze Stowo staje sie Ciatem, wiec to
wypowiedziane stowo zamienia sie w co$ materialnego, albo niematerialnego, czyli
funkcja sprawcza jezyka. Wiec te funkcje takie podstawowe, ktére teraz wymienitem,
mozna bytoby tatwo przenies¢ na sztuke ogolnie mowigc, ale tez na poszczegodine
dziedziny sztuki, czy to na sztuki wizualne czy sceniczne.

KACPER ANDRUSZCZAK: Tylko ze sztuka jest taki problem, ze tak naprawde
chciatbym, zeby w tej audycji i naszej rozmowie towarzyszyto takie pytanie
troche za Mitchellem, jak zobaczy¢ obraz, jak zobaczy¢ sztuke i jak wiasnie ja
opisacé, bo jezykiem, ktorym sie postugujemy, jezeli ja znam ten jezyk, ktérym
ty sie postugujesz, to juz razem mamy wspoélng ni¢ porozumienia, ta
znaczeniowos¢ i znaczenie...

MARIUSZ ZWIERKO: Zgadza sie.

KACPER ANDRUSZCZAK: Miedzy nami staje si¢ zrozumiate. Ze sztuka jest
inaczej. Potrzebujemy by¢é czesto w jakim$s konkretnym kontekscie
kulturowym, aby te sztuke zrozumieé. Sztuke, ktéra na przyklad na obrazach,
czy w teatrze, czy w performansie musimy by¢ w tej tkance znaczeniowosci.

MARIUSZ ZWIERKO: Zgadza sie i powiedziatbym, znaczy polemizowat bym
z toba, ze jest inaczej, bo wtasciwie jest podobnie, poniewaz tak jak sam stwierdzites
zarébwno w przypadku jezyka jak i sztuki potrzebny jest ten sam kod jezykowy,
wiasciwie kod. W jezyku postugujemy sie symbolami, na tym polega w ogdle cate



myslenie symboliczne cztowieka. Podobnie jest ze sztuka, sztuka to jest myslenie
symbolami, widzenie symboli i ich artykulacja w réznych formach. Tak jak
powiedziatem ja i ty, potrzebny jest ten sam kod, czy to jezykowy, czy to artystyczny,
nazwijmy go tak sobie na potrzeby naszej rozmowy, i o ile ten kod jest ten sam, to
wchodzac juz w teorie aktu komunikacji nastepuje komunikacja, czyli mamy
nadawce, tak jak w przypadku jezyka i w przypadku sztuki nadawcg jest artysta i
mamy przekaz kierowany do konkretnego odbiorcy chociaz w przypadku sztuki
mozna bytoby powiedzie€, ze juz to sg gtebsze analizy, kto jest odbiorcg danego
dzieta sztuki, prawda.

KACPER ANDRUSZCZAK: Dlatego nie bez powodu podatem tego Mitchella, bo
to pytanie czego chca od nas obrazy, wiasnie jest tym pytaniem, wiasnie o ten
komunikat. To jest bardzo ciekawe, bo dzisiaj kiedy Warszawa staje sie¢ na
nowo jeszcze bardziej multikulturowa, kiedy Ukraincy i Ukrainki uciekaja przed
wojng, wlasnie przyjezdzajac do Warszawy, potrzebujemy jezyka, jezyka
uniwersalnego. Nasze jezyki, jezeli chodzi o jezyk polski, jezyk ukrainski sa
podobne, ale by¢é moze sztuka wiasnie moglaby by¢ czyms, co potaczy, skoro
kultury tez w jakims stopniu sg podobne, wiec.

MARIUSZ ZWIERKO: Mamy wspodlng historie, oczywiscie,

KACPER ANDRUSZCZAK: Mamy wspolng historie, wiec moze sztuka, tu
mogtaby stanowic¢ tutaj takie potaczenie miedzykulturowe i taki uniwersalny
nowy jezyk, ktérym mozemy budowaé¢ wspoélnote.

MARIUSZ ZWIERKO: Tak, jakby mysle do tych konkretnych dziatan, czy przyktadow
jak  funkcjonowa¢ we  wspotczesnym  Srodowisku, czy  spoteczenstwie
wielokulturowym, czy moze w srodowisku nawet dwu kulturowym teraz, przejdziemy
moze za chwile, natomiast wracajgc jeszcze do tego pytania Mitchella, czego chcg
od nas obrazy, to jest bardzo dobre pytanie, ktére powinno zastgpi¢ potoczne i
wrecz, no infantylne pytanie, co autor miat na mysli. Nie wiemy co autor miat na
mysli, ale wiemy co jego mysli stworzyty, jaki komunikat przekazat, bo to, ze on cos
sobie mysli, czy to nadawca komunikatu w jezyku, czy to dany tworca, nabiera jakiej$
formy materialnej lub niematerialnej. My to widzimy, styszymy czego chcg od nas
obrazy, czy inne dzieta sztuki, tyle Ze niektore nie chcg nic, po prostu chcg istniec, a
niektére chcg by¢ odczytywane w danym momencie przez danego odbiorce,
niekoniecznie tego samego, bo trudno mi powiedzie¢, ze konkretne dzieto sztuki jest
kierowane do konkretnej spotecznosci. Oczywiscie zdarzajg sie i takie przejawy
sztuki, czy takiej politycznej, czy plakatu politycznego, wiec kierowane sg one wtedy
do konkretnej grupy spotecznej, w konkretnym celu, natomiast zatozenia sztuki sg
rézne. Tak modernistyczne podejscie — sztuka dla sztuki odpowiada nam na pytanie,
czego chcg od nas obrazy, chcg by¢é obrazami, chcg by¢ sztukg, chcg istnied,
natomiast jak sztuka moze pomagaé¢ Ilub funkcjonowaé w spoteczenhstwie
wielokulturowym, wigze sie tez...



KACPER ANDRUSZCZAK: Jest tez takie pytani, wspoélnie z tobg chciatbym sie
nad tym zastanowié, takie pytanie, jak sztuka moze nam poméc, aby ta
wspolnotowos¢ budowaé, aby wiasnie stawac sie tym uniwersalnym jezykiem,
bo o jezyku dzisiaj...

MARIUSZ ZWIERKO: Tak.

KACPER ANDRUSZCZAK: Tak naprawde rozmawiamy bardziej metaforycznie,
lub mniej, wiec jak sztuka moze witasnie petni¢ takg funkcje niekoniecznie, aby
narzucac jakas tresé, aby tez nie kolonizowaé.

MARIUSZ ZWIERKO: Bardzo istotne jest to, aby pamietaé, ze jezyk nie istnieje
w prozni, tak jak i sztuka. Wiec jezyk jest tworem kulturowym, spoteczno-kulturowym.
W nowoczesnych metodach nauczania jezykéw obcych zaréwno europejskich, ale
tez jezyka polskiego jako jezyka obcego, dziata metoda tak 2zwana
niekomunikatywna. Wczes$niej byta to metoda komunikatywna odrézniajgca sie od
tych wczesniejszych metod tym, ze jezyka uczymy sie nie jak tylko systemu,
natomiast uczymy sie go
w petnym kontekscie uzywajgc, stosujgc tak zwane autentyczne materiaty z danego
obszaru kulturowego, czy z danego obszaru uzywania jezyka, po to aby wejsc
w mozliwie bliskie naturalne sytuacje danego jezyka, danego uzytkownika i poznac
realia uzywania jezyka w naturalnych jego sytuacjach i naturalnym jego srodowisku
wystepowania, tak wiec rozwijamy uczgc sie danego jezyka obcego. Wspodtczesni
nauczyciele, edukatorzy jezykowi rozwijajg nie tyle kompetencije jezykowe, czy poza
kompetencjami jezykowymi i sprawnosciami, ktére sg okreslone przez Rade
Europejskg i tak dalej, czyli méwienie, pisanie, czytanie, rozumienie ze stuchu,
rozwoj stownictwa, rozwoj gramatyki. To wszystko ma stuzy¢ do celu jakim jest
rozwoj ogolno pojetej kompetencji komunikatywnej, czyli polepszenie sytuaciji
Europejczykow. Tutaj na przyktadzie Europy, polepszenie ich komunikacji, poznanie
sie lepsze, burzenie stereotypéw dotyczgcych poszczegdlnych, (a) narodow, (b)
spotecznosci mniejszych, a poznawanie wytworow kultury, do ktorych nalezy tez
sztuka danego obszaru jezykowego, pozwala lepiej poznaé ten jezyk, lepiej go
uzywaé, wzbogaca¢ stownictwo i wzbogacac strukture na tym na poziomie
oczywiscie tym jezykowym, natomiast pozwala poznac¢ drugiego cztowieka.

KACPER ANDRUSZCZAK: | zobaczyé¢ go w jakims$ kontekscie poznac.

MARIUSZ ZWIERKO: Tak naprawde jezyk jest elementem cztowieka. Jezyk ze
wszystkimi jego aspektami, tymi jezykowymi i poza jezykowymi, czyli na przyktad
wytwory kultury takie, jak dzieta sztuki stuzy nam do komunikacji, stuzy nam do
przekazywania tresci, wyrazaniu emocji, ale jest to wkasciwie cos$ co istnieje miedzy
cztowiekiem jednym a drugim, miedzy cziowiekiem i spoteczenstwem i teraz



stosujgc, uzywajac, zapoznajgc uzytkownika jezyka obcego w tym momencie, czy to
polskiego w przypadku na przyktad mieszkajgcych teraz w Polsce Ukraincow, czy to
na przyktad uczacych sie jezyka angielskiego, czy niemieckiego, obcujgc ze sztuka,
poznajemy spotecznos$¢, w ktérej sie znajdujemy, lepiej jg rozumiemy, poznajemy
pewne skroty mysSlowe, pewne konteksty  sytuacyjne, wchodzimy
w codziennos¢ tak naprawde. Tak modna ostatnio, modna moze to zte stowo -
antropologia codziennosci, gdzie dzieki sztuce, obcowaniu z nig na co dzien, czy to
z literaturg piekng, czy to z muzyka, czy to z malarstwem fatwiej nam jest zrozumie¢
codziennosc¢ drugiego cztowieka.

KACPER ANDRUSZCZAK: Zastanawiam sie tylko, jak budowac¢ te wspdinote,
jak szuka¢ wzajemnych paralel, aby wzajemnie nie narzucaé¢ sobie tresci, aby
budowa¢ jednak wspdlnoty, tak jak méwisz, aby poznawaé drugiego cztowieka,
jego kulture, aby sztuka tez stanowila element tego poznania, ale aby nie
narzucadc, tylko zywo interesowac¢ i dawa¢ nowe narzedzia poznawcze...

MARIUSZ ZWIERKO: Jasne.
KACPER ANDRUSZCZAK: A nie od razu tezy.

MARIUSZ ZWIERKO: Najprostszym takim sposobem jest stosowanie tak zwanych
projektow edukacyjnych prawda, czy kulturowo — edukacyjnych, dzieki ktérym to
osoby uczgce sie danego jezyka, znajdujgce sie teraz w innym kraju, nie w szkole,
w trudnej sytuacji, sg uswiadamiane. Tak samo jak w przypadku sztuki i jezyka,
potrzebny jest nam zapoznanie sie z kodem pewnym, w przypadku sztuki mamy tak
zwang ikonografie, tutaj idgc jeszcze w metode analizy obrazu Panowskiego, ktory
podkresla, ze zeby zrozumie¢ sztuke szczegdlnie z innego obszaru kulturowego, bo
jezeli chodzi o obszar europejski, amerykanski, gdzie sztuka jest naprawde
zrozumiana na tym poziomie pierwszym ikonograficznym przez wiekszo$¢ z nas,
tego kodu nie musimy tak bardzo poznawac. Chociaz im wiecej znamy symboli...

KACPER ANDRUSZCZAK: Tym wiecej znaczen rozpoznamy.

MARIUSZ ZWIERKO: Tak samo jest w jezyku prawda. Wiec jakby uswiadamianie,
czy pewne projekty edukacyjne skierowane do konkretnej grupy spotfecznej, teraz
w Polsce mamy takg sytuacje, ze jest to potrzebne. Zachecanie ludzi do udziatu
w tych projektach, ktore powinny by¢ projektami, w moim poczuciu dobrowolnymi, do
ktorych sie powinno zachecac¢, zarbwno mieszkancow, obywateli polskich, ale tez
osoby przyjezdne, projekty edukacyjne oraz mocna dziatalnosc¢ instytucji kultury, oraz
placowek oswiatowych, wykorzystujgca edukacje tg holistyczng, nawigzujgcg do
rozwoju osobistego cztowieka, traktowania go jako podmiot, nie narzucajgca, bo to
jest moim zdaniem najgorsze. Wiele lat temu takie metody byty stosowane, takie
przymusowe rzucanie swojej historii, kultury. Teraz tendencja jest taka, ze mamy



dobrowolnos¢, mamy wolny wybor w tym z czego korzystamy. Te projekty kulturalne,
o ktérych wczesniej méwitem, czy edukacyjne powinny...

KACPER ANDRUSZCZAK: Taka dowolnosé proponowac.

MARIUSZ ZWIERKO: Tak. Tutaj moze nawigza¢ do takiej teorii trzeciego miejsca, ze
jesteémy w domu i w pracy, miedzy tym domem i pracg teoria Oldenburga chyba,
jezeli sie nie myle, trzecie miejsce, gdzie jest to miejsce, w ktdérym sie spotykamy
dobrowolnie, to miejsce, gdzie mamy mozliwos¢ wymiany poglgdéw, wymiany swoich
wizji na swiat.

KACPER ANDRUSZCZAK: Swojej wrazliwosci.

MARIUSZ ZWIERKO: Swojej wrazliwosci, przede wszystkim, gdzie zachodzi akt
komunikaciji.

KACPER ANDRUSZCZAK: Czyli troche dochodzimy do tego o czym moéwiliSmy
na poczatku.

MARIUSZ ZWIERKO: Tak.
KACPER ANDRUSZCZAK: Takiego myslenia holistycznego.
MARIUSZ ZWIERKO: Tak jest.

KACPER ANDRUSZCZAK: Do tego o czym wspominaliSmy na poczatku o tej
sztuce jako instrumencie do nauczania, do nawigzywania kontaktu, do
dobudowania, do funkcjonowania. No bo tym trzecim miejscem moze by¢, o
ktérym wspominasz, moze by¢ wtasnie galeria sztuki, czy...

MARIUSZ ZWIERKO: Tak.
KACPER ANDRUSZCZAK: Czy muzeum prawda.

MARIUSZ ZWIERKO: Doktadnie tak. Byly r6zne badania dotyczgce wtasnie tego, na
przyktad, czy biblioteki w Polsce mogg petni¢ funkcje trzeciego miejsca. Miedzy
innymi NCK sie tym zajmowat prawda, natomiast mam poczucie, ze galerie, czy tez
instytucje kultury sg juz mocno zinstytucjonalizowane i powinny postarac sie
stwarzaé trzecie miejsce. Nie zamienia¢ sie w trzecie miejsca, tylko stwarzac te
przestrzen, ktéra tym trzecim miejscem bedzie, przez rdzne projekty
z zastosowaniem wiasnie sztuki, ktora jest formg jezyka, ktory trzeba odkodowag, lub
przekazac, tylko ta przestrzen, te dziatania kulturowo - edukacyjne mogtyby byc¢ teraz
jakos zintensyfikowane w Polsce, ale nie tylko w Polsce, by stworzy¢ miejsce do
rozmow o sztuce, o sobie poprzez sztuke. Z jednej strony chodzi o zapoznanie sie z



realiami, z historig danego kraju, narodu. Natomiast to nie powinno przyttaczac, to
powinno by¢ jakby instrumentem w moim poczuciu, instrumentem do poznania
drugiego cztowieka jako przedstawiciela danej spotecznosci, czy narodu.

KACPER ANDRUSZCZAK: Tak, mysle, ze doktadnie tak i wydaje mi sie, ze temu
tez powinno towarzyszy¢ takie myslenie o tym, aby tych projektéow tez nie byto
za duzo, aby to nie przyttaczalo, aby nie popada¢ w
w ,projektoze”, aby nie zarzucaé, tylko dawac¢ przestrzen czasu, nawet
oddawa¢, partycypowac, wspolnie dziataé, wéwczas wtedy sztuka moze jawié
sie jako uniwersum, ktérym bedziemy sie postugiwac.

MARIUSZ ZWIERKO: Mysle, ze tak. Poczgtek tego roku, kiedy wybuchta wojna byto
bardzo duzo dziatah pomocniczych, duzo koncertow, projektéw. Wiele jednostek
starato sie pomdc nawet artystycznie i mysle, ze teraz jest czas, zeby na spokojnie
przemysle¢ pewne systemowe dziatania, jak odnalez¢ sie w obecnej sytuacji, kiedy
nasze spoteczenstwo jest faktycznie nie monokulturowe, to chyba nigdy nie byto
szczegoblnie w Warszawie, w duzych miastach, i jak odnalez¢ sie w tej w tej
przestrzeni, nie tyle wielokulturowej, co w miedzykulturowej, bo zaczynajg
powstawac¢ nowe wartosci i nowe przestrzenie pograniczne.

KACPER ANDRUSZCZAK: Nalezy powiedzie¢, sprawdzam zobaczymy co dziata.
MARIUSZ ZWIERKO: Tak.

KACPER ANDRUSZCZAK: Co nie.

MARIUSZ ZWIERKO: Tak jest.

KACPER ANDRUSZCZAK: Jak bedzie sytuacja sie rozwija¢ i jak my wspodlnie
mozemy, mozemy dostosowywa¢ sie do tych warunkéw, takze jezykowych, czy
kulturowych.

MARIUSZ ZWIERKO: Tak, edukacja miedzykulturowa w tym momencie sie nam
ktania i jej zastosowaniem, tak jak powiedzieliSmy i to co dzi$ najwazniejsze w naszej
rozmowie, sztuki jako formy komunikowania sie¢ miedzy ludzmi.

KACPER ANDRUSZCZAK: Komunikowania sie uniwersalnego, lamigcego
bariere, takg witasnie, budujgcego wspolnotowosci i niosgcego idee, ktére
wiasnie kojarzg sie z budowaniem tej wspodlnoty i z takim dobrym,

pozytywnym, oddziatywaniem.

MARIUSZ ZWIERKO: Tak, bardzo wazne jest tez element estetyczny, czyli
wychowanie w estetyce, a wychowanie estetyczne i tez pewne wytchnienie, ktore jest



nam potrzebne, bo nie zapominajmy, ze sztuka czesto petni tez funkcje takag
uspokajajgca, lub po prostu jest, spetnia...

KACPER ANDRUSZCZAK: Daje ukojenie.

MARIUSZ ZWIERKO: Tak, daje ukojenie i tak naprawde jest. Zaspokaja nasze
potrzeby, méwigc dawnym jezykiem wyzszego rzedu prawda. Niekoniecznie kazdy
bedzie miat te same potrzeby, ale jednak jest to tez, ta potrzeba estetyki, kontaktu z
czyms ,pieknym?”, chociaz jeszcze na temat piekna i czym jest piekno moglibysmy tez
dtugo dyskutowac.

KACPER ANDRUSZCZAK: Niemniej na pewno potrzebujemy tych wyzszych
wartosci.

MARIUSZ ZWIERKO: Tak.

KACPER ANDRUSZCZAK: | szczegdlnie dzisiaj takze powinno nam
towarzyszy¢. Mysle, ze przy tej rozmowie to bardzo mocno wybrzmiato. Dzisiaj
moim gosciem byl Mariusz Zwierko. Bardzo, bardzo dziekuje za rozmowe.

MARIUSZ ZWIERKO: Bardzo dziekuje ja rowniez za spotkanie i za rozmowe.

KACPER ANDRUSZCZAK: To byly Audycje Kulturalne - , Abecadto
Kordegardy”.
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LEKTOR: ,Audycje kulturalne” w dobrym tonie.



